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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/186
(2017. gada 2. februaris),

ar ko paredz ipasus nosacijumus, ko mikrobiologiskas kontaminacijas sakara piemeéro siitjjumu
ieveSanai Savieniba no konkrétam tresam valstim, un groza Regulu (EK) Nr. 669/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedaras
saistiba ar partikas nekaitigumu ('), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (), un jo Ipasi tas 15. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Lai aizsargatu cilvéka veselibu, dzivnieku veselibu un vidi, Regulas (EK) Nr. 178/2002 53. pants paredz iespéju
pienemt atbilstodus Savienibas arkartas pasakumus attieciba uz partiku, kas importéta no tresas valsts, ja
acimredzams, ka pastav nopietns risks, ko nevar apmierino$i novérst ar dalibvalstu atseviski veiktajiem
pasakumiem.

(2)  Regulas (EK) Nr. 178/2002 11. pants prasa, lai partika, kas importéta Savieniba laiSanai tirgd, atbilstu attiecigajam
partikas aprites tiesibu aktu prasibam vai nosacijumiem, ko Savieniba atzinusi par minétajim prasibam vismaz
lidzvértigiem, vai — ja starp Savienibu un eksportétajvalsti noslégts ipass noligums — 3aja noliguma ieklautajam
prasibam.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (}) nosaka partikas aprité iesaistitajiem uznémeéjiem
paredzétus visparigus noteikumus par partikas produktu higiénu.

(4)  Regulas (EK) Nr. 882/2004 11. pants nosaka prasibas attieciba uz oficialo kontroJu konteksta izmantotam
paraugu nemsanas un analizes metodém.

(5)  Regulas (EK) Nr. 178/2002 14. pants paredz, ka partikas produktus, kas nav nekaitigi, nelaiZ tirgdi. Saskana ar
Regulu (EK) Nr. 8822004 kompetentajam iestadeém japarliecinas par partikas aprité iesaistito uznéméju atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem.

(6)  Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (*) nosaka noteikumus par pastiprinatu oficialo kontroli importam, kas
attiecas uz minétas regulas I pielikuma saraksta noradito konkréto baribu un partiku, kura nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika.

(7)  Daudzus gadus ir biezi vérota Indijas izcelsmes sezama séklu un betelauga lapu (Piper betle L.) neatbilstiba
mikrobiologiska dro§uma aspekta. Tapéc 2014. gada mineto partikas produktu importam ir noteiktas biezakas
oficialas kontroles attieciba uz Salmonella spp. klatbatni. Tomér $ada pastiprinata kontrole apstiprindja, ka sie
partikas produkti mikrobiologiska dro$uma aspekta un Salmonella spp. sakara biezi ir neatbilstigi. Tatad 3o
partikas produktu imports nopietni apdraud sabiedribas veselibu Savieniba, un tapéc ir nepiecie$ams pienemt
Savienibas [imena arkartas pasakumus.

() OVL31,1.2.2002., 1. Ipp.

() OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higienu (OV L 139, 30.4.2004.,
1.1pp.).

() Korlilli)s)ijas 2009. gada 24. jilija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lémumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. lpp.).
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(8)  Lai Savieniba aizsargatu cilvéka veselibu, nepiecieSamas eksportétajvalstu kompetento iestazu garantijas tam, ka
Sie partikas produkti ir razoti saskana ar higiénas normam, kas noteiktas ar Regulu (EK) Nr. 852/2004. Lai
nodroginatu importa kontroles saskanotu izpildi Savieniba, visiem $adu partikas produktu sttjjumiem vajadzétu
bat lidzi eksportétajvalstu kompetento iestazu parakstitam veselibas sertifikatam un tados analitiskos testos
giitiem rezultatiem, kuri garanté, ka produkti ar apmierinodiem rezultatiem paraugoti un analizéti attieciba uz
mikrobiologisku patogénu klatbitni.

(9)  Regulas (EK) Nr. 669/2009 6. pants prasa, lai par satfjumiem atbildigie partikas aprité iesaistitie uznémeji par
$adu satijumu pienaksanu izraudzitaja ieveSanas vieta (IIV) un par to raksturu pazinotu ieprieks.

(10) Regulas (EK) Nr. 669/2009 8. pants attieciba uz pastiprinatajam oficialajam kontrolém prasa, lai tas aptvertu
dokumentu parbaudi, ka ari identitates parbaudes un fiziskas parbaudes. Visu satjjumu dokumentu parbaude
nekavéjoties javeic divu darbdienu laika no to pienaksanas IIV, savukart identitates parbaude un fiziska parbaude,
ieskaitot laboratorisku analizi, tik biezi, ka noradits minétas regulas I pielikuma.

(11)  Lai attieciba uz mikrobiologisku patogénu klatbiitni konkrétos partikas produktos no konkrétam tresam valstim
nodrosinatu Savienibas limena efektivu organizaciju un saskapotu importa kontroli, attieciba uz $adiem
produktiem biitu janosaka ipasi importa nosacfjumi. Juridiskas skaidribas labad ir lietderigi visus treSo valstu
izcelsmes partikas produktus, uz kuriem sakara ar mikrobiologiskiem riskiem attiecas Ipasi nosacijumi, apkopot
viena regula. Tapéc normas, kas attieciba uz Indijas izcelsmes betelauga lapam ir noteiktas Komisijas IstenoSanas
regula (ES) 2016/166 ('), butu jaieklauj $aja regula un batu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 669/2009.

(12) TIstenosanas regula (ES) 2016/166 biitu jaatcel un vienlaikus jaaizstaj ar visparigaku regulu, kura mikrobiologiskas
kontaminacijas sakara nosaka normas, kas attiecas uz konkrétu partikas produktu importu no konkrétam tresam
valstim.

(13)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un piemérosanas joma

Si regula attiecas uz I pielikuma saraksta minéto partikas produktu ievesanu.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. un 3. pantd, Regulas (EK) Nr. 882/2004 2. pantd un Regulas (EK)
Nr. 669/2009 3. panta noteiktas definicijas.

3. pants
IeveSana Savieniba

Partikas aprité iesaistitais uznéméjs nodrosina, ka:

a) I pielikuma minéto partikas produktu shtjjumus Savieniba importé tikai saskana ar $aja regula noteiktajam
procediiram;

b) partikas produktu siitijumus Savieniba ieved tikai caur izraudzito ieveSanas vietu (IIV).

(1) Komisijas 2016. gada 8. februara Istenosanas regula (ES) 2016/166, ar ko paredz Ipasus nosacijumus, kas piemérojami no Indijas
importétiem partikas produktiem, kuri satur betelauga lapas (Piper betle) vai no tam sastav, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 669/2009
(OVL 32,9.2.2016., 143. Ipp).
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4. pants
Satijumam lidzi dotie paraugu nemsanas un analizu rezultati

1. Katram partikas produktu sttjjumam lidzi ir nosttitdjas tresas valsts kompetentds iestades veiktas paraugu
nems$anas un analizu rezultati, kuri apliecina I pielikuma specificéta apdraudéjuma neesibu.

2. $apanta 1. punktd minéta paraugu nemsana un analize ir veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 II sadalas
Il nodalu “Paraugu nemsana un analize”. Konkrétak, paraugu nemsanu veic saskana ar attiecigajiem ISO (Starptautiska
Standartizacijas organizacija) standartiem, izmantojot Codex Alimentarius vadlinijas, un Salmonella analizes izdara péc
standartmetodes EN/ISO 6579 (jaunaka atjauninata detekté$anas metode) vai péc metodes, kas saskana ar EN/ISO 16140
aprakstito protokolu vai saskana ar citu starptautiski atzitu lidzigu protokolu validéta attieciba uz atbilstibu tai.

5. pants
Veselibas sertifikats

1. I pielikuma saraksta noradito partikas produktu siitijumam pievieno ari veselibas sertifikatu, kas atbilst III pielikuma
dotajam paraugam.

2. Veselibas sertifikatu paraksta un apzimogo nosititajas tresas valsts kompetentas iestades pilnvarots parstavis.

3. Veselibas sertifikatu un ta pielikumus sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficidlajam valodam,
kura atrodas IIV. Tomér IIV dalibvalsts var piekrist izmantot veselibas sertifikatus, kas sagatavoti cita Savienibas oficialaja
valoda.

4. Veselibas sertifikats ir derigs Cetrus méneSus no izdoSanas dienas, ta¢u ne ilgak ka seSus meéneSus no pédgjas
mikrobiologiskas laboratoriskas analizes datuma.

6. pants

Identifikacija

Katru partikas produktu stitijumu identificé ar identifikacijas kodu (stitfjuma kodu), kur§ atbilst 4. panta minéto paraugu
nemsanas un analizu rezultatu identifikacijas kodam un 5. panta minéta veselibas sertifikata identifikacijas kodam. Ar
minéto identifikacijas kodu identificé katru atsevisko sttfjuma maisu vai cita veida iepakojumu.

7. pants
Iepriekséja pazinosana par siitijumiem

1.  Partikas aprité iesaistitie uznéméji vai to parstavji attieciba uz partikas produktu siitjumiem IIV kompetentajai
iestadei ieprieks pazino planoto satjjuma faktiskas pienaksanas datumu un laiku un ta raksturu.

2. Par shtjumu partikas aprité iesaistitie uznéméji vai to parstavji iepriek§ pazino, aizpildot kop€ja ievesanas
dokumenta (KID) I dalu un $o dokumentu nododot IIV kompetentajai iestadei vismaz vienu darbdienu pirms sttjjuma
faktiskas pienaksanas.

3. Aizpildot KID, partikas aprité iesaistitic uznéméji vai to parstavji nem véra Regulas (EK) Nr. 669/2009 II pielikuma
par KID sniegtos noradijumus.

4. KID sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kur atrodas IIV. Tomeér dalibvalsts,
kura atrodas izraudzita ieveanas vieta, var piekrist izmantot KID, kas sagatavoti cita Savienibas oficialaja valoda.
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8. pants
Oficialas kontroles

1. Lai apstiprinatu atbilstibu 4. un 5. pantd noteiktajam prasibam, kompetenta iestade izraudzitaja ieveSanas vieta
katram partikas produktu stitijumam veic dokumentu parbaudes.

2. Partikas produktu identitates parbaudes un fiziskas parbaudes veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 669/2009 8., 9. un
19. pantu §is regulas II pielikuma noteiktaja biezuma.

3. Ja partikas produktu satijumam nav doti lidzi 4. panta minétie paraugu nemsanas un analizu rezultati un 5. panta
minétais veselibas sertifikats vai ja minétie rezultati vai minétais veselibas sertifikats neatbilst $is regulas prasibam,
sttfjumu Savieniba neimporté un nosiita atpakal uz treso valsti, kura ir izcelsmes valsts, vai iznicina.

4. Pec identitates parbauzu un fizisko parbauzu pabeig§anas kompetentas iestades:

a) veic attiecigos ierakstus KID II dala;

b) pievieno saskana ar §a panta 2. punktu nemto paraugu un izdarito analiZu rezultatus;
¢) kopgjam ievesanas dokumentam pieskir KID atsauces numuru;

d) apzimogo un paraksta KID originalu;

€) sagatavo parakstita un apzimogota KID kopiju un to saglaba.

5. ParveSanas laika un lidz bridim, kad sttjjumu laiz briva apgroziba, tam lidzi ir KID un 5. panta minéta veselibas
sertifikata originals kopa ar 4. panta minétajiem paraugu pemsanas un analizu rezultatiem. Ja sttijumu atlauts parvadat
talak vél pirms fizisko parbauzu rezultatu sapemsanas, $im noliikam izsniedz apliecinatu KID originala kopiju. Ja atlauja
tiek pieskirta, izraudzitas ieve$anas vietas kompetenta iestade informé kompetento iestadi galameérka punkta, un tiek
izveidota attieciga kartiba, kas nodrosina, ka pirms fizisko parbauzu rezultatu sanemsanas sitijumu nepartraukti uzrauga
kompetentas iestades un ka ar to nav iespéjamas nekadas manipulacijas.

9. pants

Satjjumu daliSana

1. Sttjumus nedala, iekams nav pabeigtas visas parbaudes un iekams IIV kompetentas iestades nav pilniba aizpil-
dijusas KID, ka paredzéts 8. panta.

2. Ja satjumu péc tam dala, katru satfjuma dalu lidz bridim, kad to laiz briva apgroziba, transporté kopa ar
apliecinatu KID kopiju.

10. pants
Laisana briva apgroziba

Lai I pielikuma sarakstd noraditos partikas produktu satijumus varétu laist briva apgroziba, péc tam, kad izdaritas visas
oficialas kontroles, un péc tam, kad kluvis zinams, ka fiziskajas parbaudes (ja tadas vajadzigas) ir giiti labvéligi rezultati,
partikas aprité iesaistitajiem uznémgjiem vai to parstavjiem ir muitas dienestiem (fiziski vai elektroniski) jauzrada
izraudzitas ieveSanas vietas kompetentas iestades pienacigi aizpildits KID. Muitas dienesti sttfjumu briva apgroziba laiz
tikai tad, ja KID II dalas 14. ailé ir noradits labvéligs kompetentas iestades lémums, kas II dalas 21. ailé parakstits.
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11. pants
Neatbilstiba

Ja oficialas kontroles konstaté neatbilstibu attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 852/2004 noteikumiem, izraudzitas ieveSanas
vietas kompetenta iestade aizpilda KID III dalu un rikojas ta, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 882/2004 19., 20. un
21. panta noteikumos.

12. pants

Zinojumi

Dalibvalstis Komisijai iesniedz zinojumu par visiem §Is regulas 8. panta noraditajiem analiZu rezultatiem, kas attiecas uz
partikas produktu satjjumiem.

Sis zinojums aptver sesu ménesu periodu, un to iesniedz divreiz gada lidz katra ta ménesa beigam, kas seko pusgadam.

Zinojuma norada $adu informaciju:
a) ievesto sitfjumu skaits, arl apjoms, to izsakot neto svard, un katra stitijuma izcelsmes valsts;
b) tadu shtjumu skaits, no kuriem nemti paraugi analizei;

¢) 8. panta 2. punkta minéto identitates parbauzu un fizisko parbauzu rezultati.

13. pants

Izmaksas
Visas izmaksas, kas rodas, veicot 8. panta paredzétas oficialas kontroles, tostarp paraugu pemsanu, analizes, glabasanu
un jebkadus neatbilstibas gadjjuma veiktus pasakumus, kuri minéti 11. panta, sedz partikas aprité iesaistitie uznéméji.

14. pants

Parejas pasakumi

Partikas produktu satfjumus, kas no nosiitiSanas valsts, kura ir tresa valsts, nosititi pirms $§is regulas stasanas spéka,
dalibvalstis Jauj ievest bez 5. panta minéta veselibas sertifikata un bez 4. panta minétajiem paraugu nemsanas un analizu
rezultatiem.

15. pants

Atcel$ana

Istenosanas regulu (ES) 2016/166 atcel.

16. pants
Regulas (EK) Nr. 669/2009 grozisana

Regulu (EK) Nr. 669/2009 groza saskana ar §is regulas IV pielikumu.
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17. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 2. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

1. panta minéto partikas produktu saraksts

(pare dzét};air;irl:laantosana) KN kods () Taric apaksgrupa Izcelsmes valsts Risks
Sezama séklas 1207 40 90 Indija (IN) Salmonella
(Partika — svaiga vai dzeseta)
Betelauga lapas (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Indija (IN) Salmonella
(Partika)

(") Ja japarbauda tikai konkréti ar kadu KN kodu Klasificéti produkti un §im kodam nav atseviskas apakskategorijas, KN kodu marke ar
“ex”.

II PIELIKUMS

Izraudzitaja ievesanas vieta (IIV) saskana ar 8. panta 2. punktu izdaramo identitites parbauzu un
fizisko parbauZu biezums attieciba uz 1. panta minétajiem partikas produktiem

Fizisko parbauzu
Partik ) 5 . identitat
(pare dzétﬁairzlmzntoéana) KN kods (") Taric apaksgrupa | Izcelsmes valsts Risks unplérf)ztiiaues
biezums (%)

Sezama séklas 1207 40 90 Indija (IN) Salmonella () 20
(Partika — svaiga vai dzeseta)
Betelauga lapas (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Indija (IN) Salmonella (%) 10
(Partika)

(") Ja japarbauda tikai konkréti ar kadu KN kodu Klasificéti produkti un §im kodam nav atseviskas apakskategorijas, KN kodu marke ar
“ex”.

(® Standartmetode EN/ISO 6579 (jaunaka atjauninata $is detektéSanas metodes versija) vai arl metode, kas saskana ar EN/ISO 16140
protokolu vai citu, lidzigu starptautiski atzitu protokolu validéta attieciba uz atbilstibu tai.
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III PIELIKUMS

Veselibas sertifikats Indijas izcelsmes betelauga lapu un sezama seklu ieveSanai Eiropas Savieniba

VALSTS: ES paredzéts veselibas sertifikats

[.1. Nosufitajs 1.2. Sertifikata atsauces numurs l.2.a.

Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade

Adrese

1.4. Vietéja kompetenta iestade

Valsts

Talr.

I.5. Sanéméjs 1.6.
Nosaukums

Adrese

Valsts

Talr.

I.7. lzcelsmes [SO I.8. lzcelsmes  Kods 1.9. Galamérka /SO kods | 1.10.
valsts kods regions valsts

I.11. lzcelsmes vieta 1.12.

Nosaukums

Adrese

| daja. Zinas par izsatito satijjumu

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izve8anas datums Izve$anas laiks

Adrese

I.15. Transportlidzeklis 1.16. 1IV Eiropas Savieniba

Lidmasinald Kugis[O Dzelzcela vagons [

Automobilis cits 1 ] _
1.17. Cites numurs(-i)

Identifikacija:

Dokuments:

I.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums
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1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24.
1.25. Preces sertificétas ka:
Lietosanai partika (1
1.26. 1.27. Importam vai ielaiganai ES O

1.28. Preces identifikacija

Produkta nosaukums

lepakojuma veids lepakojumu skaits Neto svars
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VALSTS:

Il daja. Sertifikacija

I1.1.

I.1.1.

11.1.2.

Veselibas informacija Il.La. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Veselibas apliecindjums

Es, apaksa parakstijies kompetentas iestades pilnvarots parstavis, deklaréju, ka man ir zinami attiecigie Regulu (EK)
Nr. 852/2004 un (EK) Nr. 882/2004 noteikumi, un ar $o apliecinu, ka:

| dala aprakstitaja sGtijuma ietilpstoSie partikas produkti ir razoti ar nosacijumiem, kuri atbilst Regulai (EK)
Nr. 852/2004;

paraugu nems$ana un analizes no $a sdtjjuma izdaritas saskana ar Regulas (ES) 2017/186 4. pantu ..............c..........
(datums), tiem izdarta mikrobiologiska laboratoriska analize .................cc.ccccoovieiieiiiiiien. (datums) .......cc.cooveins
(laboratorijas nosaukums).

Pievienota sikaka informacija par paraugu nemsanu un izmantoto analizes metodi, k& arT visi rezultati, un ta apliecina
Salmonella neesibu 25 g.

Piezimes

Sis veselibas sertifikats ir derigs &etrus ménesus no izdo$anas datuma.

I dala. 1.19. aile. Izmanto attiecigo Pasaules Muitas organizacijas harmonizétas sistémas (HS) kodu: 1404 90 00 betelauga

lapam (Piper betle L.) un 1207 40 90 sezama séklam.

Pilnvarots kompetentas iestades parstavis

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:




L 29/34

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.2.2017.

IV PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 669/2009 I pielikumam pievieno $adu ierakstu:

“Sezama séklas

(Partika — svaiga vai dzeseta)

1207 40 90

Indija (IN)

Salmonella (12)

20”
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